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S

On a le temps d’attendre,
Mironton, mironton. mirontaine,
On a le temps d’allendre,
La s’'maine aux trois jeudis. (ter)

Janvier 18068. )
(Un ancien Conscril.)

B e e

L'Histoire d’une jeune fille

racontée par elle-méme.

Quand je te dis adieu, chére Marie, il y a six mois, j'élais
aussi ignorante de la vie qui m’atlendait, qu'aurail pu I'étre
une jeune esclave du Maryland achetée par un nouveau mai-
tre. La seule différence c’est qu'au lieu d’avoir un mailre, —
quel bonheur de penser que l'esclavage est aboli! — jélais
vne orpheline qui, ayant perdu I'oncle dont la bonté la fai-
sait vivre, recevail presque aussilot d'un autre parent, logé
au bout du monde, la généreuse invitation de venir aupres
de lui.

Cet autre oncle, tu le sais, je n’en avais jamais entendu
parler, et je te dirai pourquoi. Aprés qu il avait eu la mau-
vaise chance de perdre toute sa forlune, sa famille, irritée de
ses mcsaventnres, lui avait dit des duretés, qui l'avaient
poussé a quiller son pays pour loujours, Une fois élabli &
I'étranger, il y avait épousé une Francaise. Quand il parle
de ces démélés, 11 ne jelte jamais de blame ni sur lui-méme
ni sur les autres ; mais il se fait appeler M. Luce au lieu de
M. Lucy, et il a presque oublié sa langue malernelle.

J'aurais bien voulu qu'il habitdt la France, an lien de la
« France algérienne, » comme il appelle sa patrie d'adop-
tion. Mais je me sentais si abandonnée an moment on je
recus son alfectneuse proposilion, que je serais allée, je
crois, le chercher a Timbouctou, s'il m’y avait invitee. Puis,
il me parut si doux de fuir le froid comme une hirondelle,
et de m’envoler a travers des conlrées inconnues el une mer
d’azur.vers un éternel éé.

Quand nous fimes en vue d'Alger, je me crus dans le
monde des fées. La ville me parul de marbre blane, le ciel
de pur améthysle, les collines arrondies des émeraudes mé-
lées d'or; je me frottais les yeux, croyant réver, lant ccs
brillantes couleurs me semblaient impossibles. Comme je me
tenais la, moitié charmée, moilié perplexe de tout ce que je
voyais, quelqu’un me frappa sur I'épaule, et la voix la plus
doute et la plus harmonieuse que j'aie entendue de ma vie,
me dil en mauvais anglais :

— Voila qui doit étre ma pelite Léonie, n'est-ce pas?

Je me retournai et vis un vieillard dont la chevelure blan-
che et soyeuse tombait sur ses épaules; son beau visage
élait frais quoique allongé, et sa bouche avait une remar-
quable expression de douceur. La coupe de ses vétements
ajoutait au pittoresque de toute sa personne. Il élait facile
de voir que chacune des pieces de son habillement avait été
confectionnée & la maison; ce costume rappelait ceux que
les enfants font pour leurs poupées: le choix des éloffes,
alpaga et indienne, élait aussi curieux que le reste. Mais il
ne semblait pas se douler de I'étrangeté de son aspect. et il
m’accueillit avec une si cordiale lendresse, qu'avec I'air d'un
roi, il ne m’aurait pas plus complelement gagné le cceur.
Apres quelques mols sur mon voyage el mes affaires en gé-
néral, il me demanda si j'elais fatiguce, ajoutant :

— Si vous ne l'éles pas, nous nous en irons & pied. L’air
est si agreable qne vous jouirez de la promenade, j'en suis
sir; dailleurs, volre lante et moi n'avons pas de voiture,
comme vous le pensez bien.

EL son sourire semblail dire qu'une voiture n’est pas aprés
tout chose bien désirable. Naturellement je me montrai dis-
posée a la marche, et prenant son bras nous nous mimes en
roule.

— Pour cette nuit, votre bagage reslera A la donane, dit-il
au moment de parlir, el demain nous le ferons chercher;
mais vous n'avez pas grand’chose. j'espére ?

Je le regardai d'un air interrogaleur, et il me répondit en
souriant :

— Notre habitation est si petile qu'il faudra que je batisse

une mnouvelle chambre pour chacune de vos malles, voila
tout. Ce n'est pourtant pas que je craigne de bilir ou que je
m'y entende mal. petite Léonie.

Nous gravimes un escalier dont les marches étincelaient
de blancheur sous un soleil brilant, et qui nous amena sur
une grande place ombragée a I'un des cOlés par un bouquet
de palmiers. Une magnifique et blanche mosquée qui s’ele-
vail de l'autre cété interceptail la vue de la mer, et une foule
de gens se promenaient sur la place. (’étaient des Francais,
des Arabes, des Maures, des Tnres et des Juifs, dans leurs
différents costumes, de couleurs pour la plupart si vives que
je me crus transportée au milien d’une mascarade. De la,
nous entrdmesdans une longuerue qui nons conduisita ue fau-
bourg villageois, dont les maisons éparses s'étendaient le
long du rivage. Enfin, aprés une heure de marche, nous
nous trouvdmes a l'entrée d'une verte et rianle vallée, par-
semée de quelques villas.

Mon onecle marchait légérement, sans s’inguiéter de la
chaleur ni de I'éclat du soleil, et causait tout du long. 11y
avait trop de réverie et de science dans ses discours pour
que j’y comprisse grand’chose, el cependant tout son étre
respirait une telle simplicité qu’'il me semblait étre en com-
pagnie d'un enfant.

— Voyez, Léonie, me dit-il en élendant le bras vers la

“vallée ; ne sommes-nous pas déja en paradis? Est-il possible

de rien imaginer de plus splendide que ces frais paturages
dorés par le soleil, ces ruisseaux scintillants, ces jardins d'o-
rangers et ces échappées sur les rochers et la mer? | e monde
malériel est aussi beau qu'il est possible de I'étre, mon en-
fant; quant au monde moral, il lui faudrait un peu de fou-
riérisme pour y ¢élablir I'harmonie.

Je ne répondis rien, car, que savais-je du fouriérisme ou
de I'harmonie dn monde moral?

— Fourier a été plus pres de la vérité que personne, mais
il est venu (rop t6L. Nous aurons I'dge d'or avant peu, pelite
Léonie; une époque d'abondance, dart pur, de parfaite orga-
nisation sociale, et c’est Fourier qui en aura répandu les ger-
mes. Mais comprenez-vous ces choses el y prenez-vous quel-
que interét? Désirez-vous voir le monde meilleur et plus
heureux?

— Il me semble, mon oncle, répondis-je en hésitant, que
ce serait un grand bien d'y voir moins de pauvreté.

— Qu'est la pauvreté maltérielle aupres de la pauvrelé de
I'art et des idées? Sommes-nous simplement venus dans ce
monde pour manger, pour boire et nous bien vétir? .

Je rougis, me sentant reprise, et je murmurai quelque
chose sur mon indifférence a I'égard de ce que je mangeais
et buvais. Il sourit d’un air approbaleur, en disant que je
serais certainement rés heureuse avec eux, bien qu’ils ne
fussent ni riches ni de distinction, Puis il se mit a m'entre~
tenir des grandes réformes qu'Enfantin et Fourier avaient
projetées, et auxquelles, si je te répélais ses paroles, tu ne
comprendrais pas plus que je n’y compris moi-méme. Par-ci
par-la, je laissais tomber un oui. ou un ah! vraiment, tont
en me demandant laquelle de ces jolies maisons de campagne
pouvait appartenir 3 mon oncle. Nous avions marché trés
longtemps, et je commencais & étre lasse, lorsque le chemin
finit brusquement. A nos pieds la charmante vallée s’élendait
entre des collines abruptes et verdoyantes, qui s'onvraient
d'un seul cdté comme pour laisser apercevoir le maguifique
bleu de la mer.

Mon oncle m’indigna une sommité verte qui s'élevail en
face de nous, et me dit avec un certain orgueil :

— Ce petit nid perché dans les nuages est notre habitation,
el je n'ai pas eu plus de peine a la batir que les oiseaux n'en
ont & construire leurs nids au printemps.

Nous primes alors un étroit sentier qui s'élevait en zig-zag
sur le flanc de la colline. A moitié chemin, nous arrivdmes
sur nne lerrasse naturelle ol une vieille dame se chauffait,
assise au soleil. Elle élait si jaune, si ridée, si ralatinée, qu'il
me sembla impossible qu’elle n'ent pas vécu du temps de
Lonis XIV et qu’elle ne fit beancoup mieux en etat de nous
raconter ce regne que notre maitresse de pension,

— Voici la tante de ma femme, M™< Bresnier de la Lime,
me dit mon oncle: une personne trés respectable et qui a



4 LE CONTEUR VAUDOIS

‘pres de quatre-vingl-dix ans. Ma tante, je vous améne une
niére, la petite Léonie, qui nous arrive d'Angleterre.

Elle ne parut pas le comprendre, car elle se leva et me fit
les révérences les plus cérémonieuvses.

— Je suis charmée d'avoir le plaisir de faire votre connais-
sance, madame, dit-elle. Et, bien que mon oncle ne se lassat
pas de répéter ses explications, elle persista & me donner le
méme Llitre.

— Vous avez un temps charmant, madame, etla-haut vous
tronverez un air délicieux. Vous voyez que je m’amuse a lire
en plein air.

Je jetai no coup d’ceil sur le livre qu’elle tenait & la main;
c'élait Le dernier jour d'un condamné.

— Cetle histoire n’est-elle pas bien lugubre, ma tante? lui
demandai-je.

— 11 se peut qu’elle soit un peu triste, madame: mais elle
me divertit énormément. Quand je suis seule, un livre amu-
sant me fait si bonne compagnie; et je suis seule sisouvent!

Ces derniéres paroles furent prononcées avec une certaine
aigreur plaintive: mon oncle m’en expliqua la raison dés que
nous l'edmes quittée.

— Votre tante Joséphine donne des lecons de francais
presque lous les jours, ce qui I'ocenpe beaucoup, dit-il, mais
aujourdhui, elle est restée a la maison pour se donner le
plaisir de vous recevoir.

Je crus que nous n’arriverions jamais. Le sommet de la
colline élait si escarpé, qu'on avait di tailler dans le roc des
escaliers en zig-zag pour en rendre 'ascension non-seulement
sire, mais praticable ; wmalgré ce secours, je trébuchais a
chaque pas, perdant haleine el courage. Je me disais qu’une
fois perchée si hant je ne redescendrais que bien rarement,
malgré celle fraiche vallée dont les promenades me tenle-
raient & chaque heure du jour.

Des larmes de contrariété remplissaient, je crois. mes yeux,
lorsqu'a force de peine et d'efforts nous arrivdmes au som-
mel; mais mon oncle se retourna avec un sourire si heureux
et si bienveillant que le contentement me revint aussitot.

(A suivre).
e

Le Comité qui s’est chargé de 'organisation maté-
rielle du cours de M. Naville nous pric d’annoncer
4 nos lecteurs que ce cours commencera mercredi
prochain 15 janvier, & 8 heures du soir, dans le
temple de St-Francois, et continuera les lundi et
mercredi des (rois semaines suivantes. Les portes
du temple s’ouvriront vingl minules avant le com-
mencement de la séance.

Le Comité a pensé qu’il serait convenable de ré-
server les bancs placés au milieu du temple, en face
de la chaire, pour les hommes dgés qui ne peuvent
que péniblement se procurer une place; il espére
que celle mesure scra approuvée par chacun. Il dé-
sire aussi, comme mesure d’ordre et & raison du
nombre probablement trés grand des auditeurs, que
ceux-ci s'abstiennent de tout ce qui ne s’accorderait
pas avec le caractére du lieu.

Le cours de M. Naville sera publié dans une des
revues religicuses de notre ville, le Chrétien évan-
gélique.

S

.CoMMENT IL AURAIT PRECHE. — Dans un des petits
états d’Allemagne, un prédicateur méthodisle recut
un jour, au moment de monter en chaire, un ordre
émanant des aulorilés et lui interdisant de précher.
On juge du désappointement de la congrégation dont
plusicurs membres avaient fait dix ou douze milles

pour entendre ce sermon. Le ministre se leva et .

exprima son profond regret de ne pas pouvoir pro-
noncer son discours.

« Si on m’avait permis de précher, dit-il, cela
n’aurait fait de mal & personne. Voici le sujet dont
j’avais l'intention de parler. » La-dessus il indiqua
le texte sur lequel il aurait préché si on lui en avait
donné TI'autorisation.

« Puis, ajouta-t-il, je voulais traiter ma premiére
division de la maniére suivante.» Et il raconta a
ses auditeurs ce qu’il aurait dit dans sa premiére
partie si on ne l'avait pas empéché.

« Je complais ensuile, si on m’avait laissé faire,
développer les points suivants dans ma seconde di-
vision. » Et ainsi de suile. Il ne s’arréla qu’aprés
avoir instruit les assistants de la facon dont il aurait
commencé, poursuivi et terminé son discours si on
ne lui avait pas défendu de le prononcer.

Cet homme avait é1é en Amérique!

B

Le projet de loi sur 'armée qui va se débattre au
Corps législatif’ donne de I'actualité & P'anecdole ci-
dessous que nous conte la Situation :

Deux paysans dont les fils vont tirer & la cons-
cription, se rencontrent au marché de Pithiviers.

— Eh! maitre Pierre, fais-tu assurer ton gars?

— fla foi, non... ¢a coite de Iargent. Et puis
on assure que nous aurons la guerre.

— Moi, si j’élais sur que le mien oblint un mau-
vais numeéro, je le ferais engager toul de suile dans
la marine.

— Pourquoi cela ?

— Parce qu’on se bat moins souvent sur mer que
sur terre. Qu’en dis-tu ?

— Je ne te le conseille pas.

— A cause !...

—- A cause que sur mer il n’y a pas moyen de se
sauver.

On jugeait un voleur convaincu d‘avoir brisé la
devanture d’un bijoulier pour s’emparer des mon-
tres accrochées 4 I'élalage :

— Accusé, demanda le président, lorsque aprés
avoir percé le volet el brisé la viire, vous passiles
le bras par le trou, c’élait, n’esl-il pas vrai, pour
relirer les bijoux et les montres renfermés dans la
vilrine ?

— Bien str, répondit le voleur, c’était pas pour
en mellre.

P s U

La livraison de janvier de la BIBLIOTHEQUE UNIVERSELLE ET
REVUE sUISSE vient de parailre a Lausanne et contient les ar-
ticles suivants :

I. Rodolphe Topffer, d’apres des correspondances inédites,
par M. Eugéne Rambert. — 11. Vie des champs. Souvenirs
de Fritz Reuter, par M. G. van Muyden. Chapitre 1. Les
malheurs viennent par tronpes. Chap. 2. L'inspecteur Brasig.
Chap. 5. L’horizon 's'éclaircit. Chap. 4. Ou Moise jone un
grand role. Chap. 3. La famille Pomuchelskopp. — II1. Rome,
le pape et I'lialie, par M. Ed. Tallichet. — V. Papiers de
famille. Nouvelle de Miss Yonge. auteur de 1'llérilier de
Redehffe. — V. Chronique. — VI. Causeries parisiennes. —
BULLETIN LITTERAIRE ET BIBLIOGRAPHIQUE. Correspondance d’Al-
lemagne.

Bureau chez Georges Bridel, place de la Louve,
@ Lausanne.

L. Monner. — S. CUENOUD.

LAUSANNE. — IMPRIMEKIE HOWARD ET DELISLE.
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